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About me

ÅStudied Japanese and Linguistics in Germany 
and Japan

ÅPhD in Computational Linguistics with a focus 
on Web technology & multilingual data

Å2005-2009: Work in Japan within the W3C 
Internationalization Activity

ÅSince 2009: Professor at Univ. of Appl. 
Sciences Potsdam / Manager of the W3C 
German-Austrian Office
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About W3C Offices

ÅA contact point for whose who
ï5ƻƴΨǘ ƪƴƻǿ ²о/ ǾŜǊȅ ǿŜƭƭ όȅŜǘύ

ï²ŀƴǘ ǘƻ ŀǎƪ ǎǇŜŎƛŦƛŎ ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ƭƛƪŜ α²Ƙƻ ƛǎ 
ǿƻǊƪƛƴƎ ƻƴ ǘƻǇƛŎ !./ Χά

ïAre considering new web-related standardization 
work and are wondering where the best place to 
do that might be

ÅSo for any questions related to the topics 
ƳŜƴǘƛƻƴŜŘ ŀōƻǾŜΣ ǇƭŜŀǎŜ ŘƻƴΨǘ ŎŀǊŜ ǘƻ ōƻǘƘŜǊ 
me too J
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Overview

ÅMultilingual Web ςǿƘŀǘΨǎ ǘƘŀǘΚ

ÅI18N and L10N ςtraditional topics

Åά¢ƘŜ ƭƻƴƎ ǘŀƛƭέ ŀƴŘ ƛǘǎ ŎƻƴǎŜǉǳŜƴŎŜǎ ŦƻǊ ǘƘŜ 
multilingual web

ÅI18N and L10N on the Web - revisited

ïTraditional topics & new aspects

ïNew: bridging technology and market gaps

Å¢ƘŜ ǇǊƻƧŜŎǘ άaǳƭǘƛƭƛƴƎǳŀƭ ²Ŝōά
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The Multilingual Web: Contentin 
many languages and scripts
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Localized Services
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Deviceseverywhere, for everybody
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Localization (L10N): Give users what 
they need
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Internationalization (I18N):
Prepare yourselffor Localization
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Proper I18N and L10N: Required for 
successfulGlobalization
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Traditional topics of I18N on the Web
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Traditional topics of I18N on the Web

ÅUse of Unicode in web technologies
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Traditional topics of I18N on the Web

ÅInternationalized Domain Names (IDN)
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Traditional topics of I18N on the Web

ÅInternationalized Domain Names (IDN). 
ά!Ŏǘǳŀƭƭȅέ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǎƛƴŎŜ нллоΣ ōǳǘ widely 
announcedlast year
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